
Measure your space
• �Beginning in one corner, measure around the room in a clockwise direction; double-check your measurements.

• Note direction of door swing on grid diagram

Note the following information on both the grid diagram and in the spaces allowed on the chart below.

• �Measure doors and windows “overall” to include casing (for instance, corner to edge of window casing, overall window measurement, right edge of casing to corner)

• Verify floor to bottom of window casing measurement 

• Check floor to ceiling measurement in 2-3 locations of the room

• �If applicable, note soffit dimensions:  floor to soffit bottom, soffit bottom to ceiling and soffit depth from wall

• �Make sure to note any other obstacles that might prohibit cabinetry placement (for instance, air return/ventilation, electrical switch and outlet plates, plumbing & 
gas connections, radiators)

Mida su espacio
• Desde una esquina, mida toda la habitación en dirección de las manecillas del reloj, luego verifique 
las medidas.

•  Anote la dirección de la abertura de la puerta en el diagrama.

Anote la siguiente información tanto en el diagrama como en los espacios respectivos en la tabla a 
continuación.

• �Mida las “dimensiones generales” de las puertas y ventanas para incluir los contramarcos (por 

ejemplo, esquina al borde del marco de la ventana, medida general de la ventana, borde derecho 
del marco a la esquina)

• Verifique la medida del contramarco del piso a la parte inferior de la ventana 

• Verifique la medida del piso al techo en 2 ó 3 lugares en la habitación

• �De ser aplicable, anote las dimensiones del plafón:  del piso a la parte inferior del plafón, de la 
parte inferior del plafón al techo y la profundidad del plafón desde la pared

• �Asegúrese de anotar todos los obstáculos que puedan bloquear la ubicación de los gabinetes (por ejemplo, retornos de aire/ventilación, interruptor eléctrico y placas de tomacorrientes, conexiones de plomería y gas, 
radiadores)

WINDOWS/VENTANAS DOORS/PUERTAS

A B C D 1 2 3

Width/Ancho " " " " Width/Ancho " " "

Window height/Altura de la ventana " " " " Floor to top of moulding/ 
Del piso a la parte superior de la moldura

" " "

Floor to sill/Del piso al alféizar " " " " Ceiling height/Altura del techo_______________  inches/pulg

Mark the location of all items & obstacles
• �Measure the dimensions of appliances and fixtures to be used in the new design; if new purchase, please provide model and specification information to 

your kitchen designer

Marque la ubicación de todos los artículos y obstáculos
• �Mida las dimensiones de los electrodomésticos y artefactos que se usarán en el nuevo diseño; si recién piensa comprarlos, proporcione la información sobre el modelo y las especificaciones a su diseñador de cocinas

MODEL/MODELO

(to be used)/(que se utilizarán)
SIZE/TAMAÑO

W x H x D
HINGE POSITION/ 

POSICIÓN DE LA BISAGRA

Refrigerator/Refrigerador

Sink/Fregadero

Range/Rango

Cooktop/Estufa

Wall oven/Horno de pared

Dishwasher/Lavaplatos

Microwave (built in?)/Horno microondas (¿incorporado?)

Trash compactor/Compresor de basura

Exhaust hood/Campana extractora

Other/Otro

SOFFITS/SOFITOS

IF APPLICABLE/SI SE APLICA Wall 1/Pared 1 Wall 2/Pared 2 Wall 3/Pared 3 Wall 4/Pared 4

Floor to soffit bottom/ 
Del piso al sofito inferior

" " " "

Soffit bottom to ceiling/ 
Del sofito inferior al techo

" " " "

Soffit depth from wall/ 
La profundidad del sofito desde la pared

" " " "



Put pencil to paper.
Anote todo.

start 
here/ 

comience 
aquí

1 ft / 
,30 m

6 ft / 
1,82 m

2 ft / 
,60 m

7 ft / 
2,13 m

3 ft / 
,91 m

8 ft / 
2,43 m

4 ft / 
1,21 m

9 ft / 
2,74 m

5 ft / 
1,52 m

10 ft / 
3,04 m

11 ft / 
3,35 m

12 ft / 
3,65 m

13 ft / 
3,96 m

14 ft / 
4,26 m

15 ft / 
4,57 m

16 ft / 
4,87 m

17 ft / 
5,18 m

1 ft / 
,30 m

6 ft / 
1,82 m

2 ft / 
,60 m

7 ft / 
2,13 m

3 ft / 
,91 m

8 ft / 
2,43 m

4 ft / 
1,21 m

9 ft / 
2,74 m

5 ft / 
1,52 m

10 ft / 
3,04 m

11 ft / 
3,35 m

12 ft / 
3,65 m

13 ft / 
3,96 m

14 ft / 
4,26 m

15 ft / 
4,57 m

16 ft / 
4,87 m


